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ESV So the king called the Gibeonites and spoke to them. Now the Gibeonites were not of the people of Israel but of the remnant of the Amorites. Although the people of Israel had sworn to spare them, Saul had sought to strike them down in his zeal
for the people of Israel and Judah.

NIV The king summoned the Gibeonites and spoke to them. (Now the Gibeonites were not a part of Israel but were survivors of the Amorites; the Israelites had sworn to spare them, but Saul in his zeal for Israel and Judah had tried to annihilate them.)

NLT So the king summoned the Gibeonites. They were not part of Israel but were all that was left of the nation of the Amorites. The people of Israel had sworn not to kill them, but Saul, in his zeal for Israel and Judah, had tried to wipe them out.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3478
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7065
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5221
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7586
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1245
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7650
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3478
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:567
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3499
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:518
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3478
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1121
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1393
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:559
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1393
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4428
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7121

Last update: 2025/10/23 00:28 2_samuel_21:2 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21:2

LXX

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éxdAeaev oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article BaotAebg Aautd Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article FaBawvitag kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

GG is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes
movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0To0¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” olplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article FaBawvitat oy viot lopanA eioivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelpi

greek

€lul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &y is the word for am and fjv is the word for was, e.g. 8Tt &\ A £k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Ac{upatog Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Apoppaiov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article viot lopanA (pooav abToicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €Zfitnoev ZaovA natdgat abTobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article gnAwoat avtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viobg lopanA kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lovba
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And the king called the Gibeonites, and said unto them; (now the Gibeonites were not of the children of Israel, but of the remnant of the Amorites; and the children of Israel had sworn unto them: and Saul sought to slay them in his zeal to the

‘KN children of Israel and Judah.)

2 Samuel 21:1 « 2 Samuel 21:2 - 2 Samuel 21:3

Return to: Home Page - Christianity - Bible = Old Testament -» 2 Samuel -» 2 Samuel 21

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21:2

Last update: 2025/10/23 00:28

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21:1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_21:2

	2 Samuel 21:2

